THE AMICUSCHARTER LA CARTA DI AMICUS
Amicus is a non profit NGO dedicated to the promotof| Amicus € una ONG non profit dedicata a favorirg
growth and development among peoples through fasgtecrescita e lo sviluppo tra le genti promovendostrtiendd
and building on the most noble values of the hupenson sui piu nobili valori della persona umana in un’asfera di
within an atmosphere of true friendship and undeding. vera amicizia e comprensione. Amicus concepisce lo
Amicus sees development a process which enabley |esx@uppo come un processo che rende ogni persquecea
human person to realize their intimate vocatiofréeedom di realizzare la propria intima vocazione alla liee
and love. As a result, Amicus focuses on developaheall’amore. Di conseguenza, Amicus si concentrarsgedti
projects which include and yet go beyond the concépdi sviluppo che comprendono e pure vanno oltrerlcetto
material or physiological well-being. Developmerst &l di benessere materiale o psicologico. Lo svilugpona
matter of the heart —education in freedom and loeeguestione di cuore -educazione alla liberta eralbee-; una
matter of the mind-a passionate search for theh4rd| questione di mente —una appassionata ricerca defit-;
matter of the body-a healthy and dignified lifestyor thel una questione di corpo — uno stile di vita sanagaitbso
individual and for society as a whole. per I'individuo e per la societa nel suo insieme.
In the light of the above, a number of principlesdgAlla luce di quanto sopra, con il presente attoamdi linee
attitudes are hereby outlined, as a manifestatibrihe|si descrivono alcuni principi e atteggiamenti, came
ideals which all members and collaborator of Amiauanifestazione degli ideali che tutti i membri e i
uphold and defend. collaboratori di Amicus sostengono e difendono.

1. Foster true friendship with all as a concrete 1. Nutrire vera amicizia con tutti come concreta
manifestation of the human vocation to love and to manifestazione della vocazione umana ad amare e
be loved. The true gives himself before sharing his ad essere amati. Il vero amico dona se stesso prima
goods. di condividere i suoi beni.

2. Show a particular love and respect for the most2. Mostrare un particolare amore e rispetto peiti p
marginalized and defenceless of the human |race emarginati e indifesi tra le razze umane (dal
(from the concepturus to the aged). concepito all'anziano).

3. Show patrticular dedication to children and te|th 3. Dedicare attenzione particolare ai bambini ed ai
youth as a promise for a better future. giovani quali promesse di un futuro migliore.

4. Respect and esteem the aged as custodians |of th& Rispettare e stimare gli anziani che sono icmist
treasures of a people. dei tesori di un popolo.

5. Live a healthy lifestyle in the body and in thand. 5. Vivere una vita sana nel corpo e nella mgnte.
Amicus is contrary to the abuse of substances such  Amicus & contraria all’abuso di sostanze quali
as alcohol and drugs which mitigate the exercige of  alcool e droghe che attenuano I'esercizio della
man’s free will. libera volonta dell’'uomo.

6. Love family life, the exercise of responsible 6. Amare la vita familiare, I'esercizio di una paiéa
parenthood and the responsible exercise of human responsabile ed un corretto uso della sessuglita.
sexuality. Amicus is contrary to abortion, Amicus e contrarao all'aborto, ai prodotti aborti
abortifacients and all that which contributes tp a a tutto cido che contribuisce a che ci sia una minor
less humane was of living human sexuality. umanita vivendo la sessualita.

7. Even though Amicus is non denominational, it 7. Pur essendo Amicus non confessionale, |essa
recognizes and fosters religion as a value which riconosce e favorisce la religione come un valore
responds to man’'s intimate search for [the che risponde all'intima ricerca delluomo del
transcendent and as an element which ought to trascendente e come un elemento che dovrebbe
promote solidarity, cohesion, sharing and peace  promuovere solidarietd, coesione, partecipazione e
among men. pace tra gli uomini.

8. Amicus promotes those values which correspond to8. Amicus promuove quei valori che corrispondpno
the dignity of the human person and make| for alla dignita delle persone umane e che favoris¢ono
peaceful societies: democracy -—without being societa pacifiche: democrazia -senza identifigarsi
identified with any political party-, honesty, hard con qualsiasi partito politico-, onesta, lavoro gaod
work, artistic  creativity, free enterprige. creativita, libera iniziativa. Chi opera in modo
Communitarian and traditional values are to be held  comunitario e i valori tradizionali devono essgre
in high esteem whereas individualism and hard- tenuti in grande stima mentre Il'individualismg e
nosed competitiveness is to be avoided. una forte competizione devono essere evitati.

9. Amicus has a positive attitude towards naturajas 9. Amicus ha un atteggiamento positivo versg la
patrimony of all mankind and as the meeting place natura quale patrimonio di tutto il genere umano e
of peoples. The treasures of nature have t¢ be posto di incontro delle genti. | tesori della natur
defended, promoted and conserved. devono essere difesi, promossi e conservati.




